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Knjizevnost in umetnost.

Dr. Johannes Frischauf. V proslavo njegove 70 letnice
spisal Fr. Kocbek. — BroSura je posvelena moku, ki sije
tudi za slovensko turistiko pridobil mnogo nepreceunljivih zaslug.
7 wsake strani te lepe knjiZice se vidi, da jo je pisal turist,
tovarid Koebek, katerega ime je tesno spojeno 2z ustanovitvijo, z
razvojem in sedanjim lepim stanjem slovenske turistike.

Politiski pregled.

* Narodna stranka na Stajerskem. Glavni zbor ime-
novene stranke se vrdi v nedeljo, doe 3. novembra 1907, v ve-
liki dvorani ,Naroduega doma* v Celju. Zborovanje se pritne
ob polu 11. uri in traja do polu 2. ure. Ob poln 2, uri se
zhorovanje zaradi obeda prekine za eno uro. Ob polu 8. uri
Fopoldne nadaljevanje zhorovanja. — 1. Splofno poroéilo o po-
ozaju ter o bododih nalogah narodne stranke za Stajersko. Po-
rofa dr. Vekoslav Kukoves — 2 N\aéa narodno-politiske
teknje in driavni zbor. Porofa driavni poslanee Fr. Roble k
— 3. Nade naroduno-gospodarske teknje in driavni zhor. Porofa
drzavni poslanee Vinko Jezovnik — & Kmedko vprafanje
in narodva stranks. Porofa dr. Anton BoZid — 5. Slovensko
golstvo in narodna stranka. Porofs naduditelj Fr. Brinar. —
6. Narodoa stranks in ,Narodni List*, Porota dr. L. Stiker.
— 7. Stanje slovenskega trgovstva in obrtuiftva. Porota Joke
Bmertnik — 8 Delavsko vpradanje. Poroda Ljudevit
Furlani, — 9. Volitev glavnega odbora narodne stranke 7a
bodode leto. — Na predveler zborovanja v soboto, dne 2. no-
vembra, ob 7. uri zveler je seja glavnega odbora v mali dvo-
rani ,Narodnega doma*. Seje se lahko udelelijo vsi %e ta dan
v Celju navzodi zaupniki stranke.

* Nagodba. Dne 16 t, m. je predlokil ministreki pred-
seduik Beck nagodbene predloge. . j. naért pogodbe med Av-
strijo in Ogrsko za nadaljnih deset let. Pogodba je zadels v Av-
striji in Ogrski na precejien odpor, ki je pa le navidezen, ker
gotovo je danes, da je #e v obeh zbornicah zagotovljena na-
godbi vetina, Glavoe poteze nagodbenega naértaso: Uarinsko-
trgovinska zveza med Avstrijo in Ogrsko sloni kukor
doslej na podlagi neomejene svohode gospodarskega prometa za
notranjo in na podlagi popolue gospodarske skupnosti za zu-
nanjo gospodarsko in trgovinsko politiko. Carinsko-polititna
skupnost je utrjens potom obvezne pogodbe in zajamdeno je

vanje enotne eatinske meje. Nobeno driavno ozemlje ne
more svojevoljno izgpremeniti tarifa niti v celoti niti v posamez-
nosti, Nasproti inozemstvu ne moreta niti Avstrija niti Ogrska
veaka sama zase odpovedati pogodb, ki nimajo dolofenega od-
Evadnaga termina, ki nimajo dolotenegs odpovednega termina,

kler velja nagodba. — Na polju obrtne inindustrij-
ske politike je dolofena obrtoa svoboda, svoboda nase-
litve ter osebpega in blagovnega promeis Svobodni blagovni
promet se je s posebnimi dolodili, ki preprefujejo dvejno ob-
datenje blags, obvaroval pred bremeni pod razliénimi pretve-
zami, Odpravi se ogrski prevozni davek na Dunava. — V vpra-
ganju Zelesnidkih tarifov se je nagodba bistveno ie-
premenila v korist Avstrije. — Sporazumljenje obeh vlad za
zeleznidkozvezoz Dalmaeij ot ). zveza Novomesto-
Metlika-Karlovee in Ogulin-Otofae-Gospié-Gradac-Pridubié-Kpin,
je za Slovence ena najveljih pridobitev, Belokranjska Zeleznica
jé Ze sfara nada zahteva. In ne le to, ampak tudi Dalmacija se
odpre novemu svetovnemu prometu. — Agrarna stran
nagodbe se omejuje skoraj izkljufno na dolofila glede pro-
meta z Zivino; redi pa moramo, da se je v tem avsirijskim
agrarcem precej ngodilo. Dovoljuje se uvoziti zdrave klavne pra-
fite iz mneokulenih gospodarstev na konzumne firge in javane
klavuice pod pogojem, da se zakoljejo v teku 8 dni. V kraje,
kjer ni pravih klavnie in trgov, se sme uvaiali le s posebnim
dovoljenjem za veak posamezni sluésj in ta &ivina se zakolje
pod Zivinozdravnidkim nadzorstvom v treh doeh. Dovoljenje se
pa da le, e ni nevarnosti kuge. PreSile 2a rejo, se more uva-
Zali le potom Releznies, na podlagi dovoljenja za vsak posa-
mezni sludaj in Bele, " &e se je po 40 dnevoem opazovanju do-

nalo, da ni nevarnosti za kugo. Ako se pa vzlic temu zanese
fuga, se uvoz lahke omeji. na kuge proste kraje ali eelo pre-

pove. V svrho preprefenja gobéne in parkljene kuge se mora
na Zivinskih trgih govedo za rejo in uporabo, preden se dovoli
izvoz, natanéno preiskati od Zivinozdravnika in posebej tudi v
kraju, kamor je uvoiensa Zivina namenjena in je dodla, jo mora
fivinozdravnik dotifnega driavnega ozemljs preiskati, Na Oge-
skem lujoti ZivinozdravniSki delegati imajo pravico kontro-
lirati, ali ogrske oblasti izvriujejo pri Zivini, ki se k nam iz-
vaka, #ivinozdravoisko kontrolo, ki je bila dozdsj neobvezna. —
Z ozirom na novo avstrijsko vinsko postavo
se Ogrska tej postavi prilagodi, Avstrija pa dovoli tokajskemu
vinu varstvo za seznambo provenijenee. Ogrska ima reformirati
tudi borzo. O sporih med obema vladama glede nagodbe bo
razsojalo posebno razsodid&&e — Tudi finanéna
stran nagodbe se je refila deloma v korist Avstrije. —
Potom posebnih dolo®il se tudi prepreti dvojmo obda-
tenje podjetij, ki raztezajo svoj promet in obrat na
obe driavni polowici — Banéno vpradanje, t. j. vpra-
ganje, ali naj ostane avstro-ogrska banka Je tndi po preteku
bantnegs privilegija |. 1910. skupns ali ne, se ni redilo. —
Glede kvote, t j. glede prispevkov obeh drfavnih polovie k
skupnim driavnim izdatkom, se je dolotilo, da imata kvotni de-
putaciji razmerje dolotiti tekom 4 tednov od 18. oktobra po-
densi; &e pa tega ne storits, morata predloZiti oba ministraka
predsednika drzavoima zboroma kvotno razmerje 636 (Avstrija) :
36-4 (Ogrska); prispevek Ogrske se torej) povisa za blizu 2 4.

# Bosanski Jezik* — edpravljen. Nada slavna vlada
si izmisli vedno kaj pametn V Bosni govore, kakor je to
gplodno zoano, srbsko-hrvadki jesik. A pred leti je viadoi aparat
imenoval ta jezik — bosanski., Sedaj so pa vendar prikri" do
spoznanjs, kaka neumnost je to, in vlada je izdala odredbo, s
katero se odpravlja ,bosanski“ in se uvede oznaéba ,srbsko-
hrvagki® jezik. :

* ¥ poslanski zborniei se je predsednik spominjal po-
tresa v Kulabriji Dobil je dovoljenje, izredi ladki vladi soZalje.
Potem se je nadaljevalo prvo litanje nagodbe. Levicki in Star-
zynski sta igjavila, da Malorusi in poljska stranka ne moreta
glasovati za nagodbo. Sternberg je branil nagodbe.

* Gosposka zborniea je imela v soboto sejo. Predsednik
je naznanil, da se je ecesarju zdravje skoro popolnoms vrnilo.
Izvolili so komisijo 25 &lanov, da raszpravlja o nagodbi z Ogrsko,
Izvolili so tudi v kvotno dugutaeijo 5 &lsnov.

# Demisija obeh ¢eskih ministrov se sprejme te dni,
— lzvrievalni odbor d&efke narodno-svobodomiselne stranke je
izrekel ministroma zshvalo za pokrtvovalno delovanje ter sprejel
demisijo na znanje.

¥ DPr. Emanuel Engel, pekdanji vodja mladodedke
stranke, je umrl v Karlovih varih. Bil je razumen politik in
fulminanten govornik. -

* 0 skupnem prorafunu se je vriila 27. oktobra
skupna ministrska seja. Izid obravmav Se ni znap. Vojoi minister
zahteva v proraéunu 9 milijonov za zvidanje &astnidkih plagd.

* Bolgarsko sobranje je bilo otvorjeno 28. oktobra.
Viada pravi, da stremi za tem, napraviti konee sedanjemu po-
lozaju Bolgarov v Macedoniji.

Vestnik.

Osebne vestl na Kranjskem. Utitelj Slavko Flis v
Skofji Loki je dobil dopust zaradi bolezni in pride na njegovo
mesto kot suplentinja izprafana uliteliska kandidatinja Ivana
Valenéideva Na mesto oholele utiteljice Julije Jakli-
teve, ki je dobila dopust, pride v Besnico kot suplentinja iz-
pradana utiteljska kandidatinja Karolina Zupanéideva.

Kaj pomeni ,naduéitelj** v obéinskem volilnem
redut Ker se je ob cga.su. ko so izdelovali na¥ sedanji obfinski
volilni red, rabil jzraz ,padutitelj“ le zs oznatbo pravih udi-
teliev v nasprotju s Solskimi pomoéniki in pudugitelji, pristoji
privilegovana voliloa praviea vsem definitivno nastavijenim udi-
teljem ne glede na to, ali jim gre npaslov naduditelj ali ne.
(Sodba uprav. sodiséa z doe 18. novembra 1899, & 9008.) —
Dobili smo e vetkrat vprafanje, e smejo na Kranjskem voliti
v prvem razredu todi utitelji, ker nadteva obl. volilni red samo
paduditelje. Da se ta beseda prav razume, smo objavili pred-



